
KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2023/10 

af 20. december 2022

om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333 om visse hasteforanstaltninger vedrørende 
fåre- og gedekopper i Spanien 

(meddelt under nummer C(2022) 9947) 

(Kun den spanske udgave er autentisk) 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overførbare 
dyresygdomme og om ændring og ophævelse af visse retsakter på området for dyresundhed (»dyresundhedsloven«) (1), 
særlig artikel 259, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Fåre- og gedekopper er en infektiøs virussygdom, der rammer får og geder og kan have alvorlige konsekvenser for 
den pågældende dyrepopulation og landbrugets rentabilitet og forårsage forstyrrelser i flytninger af sendinger af 
disse dyr og produkter heraf inden for Unionen og eksporten til tredjelande. I tilfælde af et udbrud af sygdommen 
hos geder og får er der en alvorlig risiko for, at sygdommen spredes til andre virksomheder, der holder de 
pågældende dyr.

(2) Fåre- og gedekopper er defineret som en kategori A-sygdom i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2018/1882 (2). Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/687 (3) supplerer desuden reglerne om 
bekæmpelse af de listeopførte sygdomme, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra a), b) og c), i forordning (EU) 
2016/429, og som er defineret som kategori A-, B- og C-sygdomme i gennemførelsesforordning (EU) 2018/1882. 
Navnlig indeholder artikel 21 og 22 i delegeret forordning (EU) 2020/687 bestemmelser om oprettelse af en 
restriktionszone i tilfælde af udbrud af en kategori A-sygdom, herunder fåre- og gedekopper, og om anvendelse af 
visse sygdomsbekæmpelsesforanstaltninger deri. Desuden fastsættes det i artikel 21, stk. 1, i nævnte delegerede 
forordning, at restriktionszonen skal omfatte en beskyttelseszone og en overvågningszone samt om nødvendigt 
supplerende restriktionszoner rundt om eller op til beskyttelses- og overvågningszonerne.

(3) Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333 (4) blev vedtaget inden for rammerne af forordning (EU) 
2016/429 og fastsætter hasteforanstaltninger vedrørende Spanien i forbindelse med udbrud af fåre- og gedekopper, 
der blev konstateret i regionerne Andalusien og Castilla-La Mancha, hvor de danner to særskilte clusters, én i hver 
region.

(4) I henhold til gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333 skal de beskyttelses- og overvågningszoner og supplerende 
restriktionszoner, der skal oprettes af Spanien efter udbrud af fåre- og gedekopper i henhold til delegeret forordning 
(EU) 2020/687, som minimum omfatte de områder, der er opført i bilaget til nævnte gennemførelsesafgørelse.

(1) EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1.
(2) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2018/1882 af 3. december 2018 om anvendelse af visse sygdomsforebyggelses- og 

-bekæmpelsesregler på kategorier af listeopførte sygdomme og om fastlæggelse af en liste over arter og grupper af arter, der udgør en 
betydelig risiko for spredning af disse listeopførte sygdomme (EUT L 308 af 4.12.2018, s. 21).

(3) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/687 af 17. december 2019 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2016/429 for så vidt angår regler om forebyggelse og bekæmpelse af visse listeopførte sygdomme (EUT L 174 af 
3.6.2020, s. 64).

(4) Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333 af 23. november 2022 om visse hasteforanstaltninger vedrørende fåre- og 
gedekopper i Spanien og om ophævelse af gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/1913 (EUT L 308 af 29.11.2022, s. 22).
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(5) I bilaget til gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333 er de områder, der er opført som beskyttelses- og 
overvågningszoner, desuden blevet grupperet sammen med den samme dato for, hvor længe foranstaltningerne 
finder anvendelse, for hvert cluster under hensyntagen til den dato, hvor den sidste foreløbige rengøring og 
desinfektion blev afsluttet, således at alle udbrud i samme område er blevet underkastet foreløbig rengøring og 
desinfektion, både i Andalusien og Castilla-La Mancha.

(6) Ud over beskyttelses- og overvågningszonerne blev der oprettet en supplerende restriktionszone i overensstemmelse 
med artikel 21, stk. 1, litra c), i delegeret forordning (EU) 2020/687 i regionen Andalusien, hvor sygdommens 
udvikling har været mindre gunstig, og hvor Spanien skal anvende visse foranstaltninger vedrørende restriktioner 
for flytning af får og geder uden for den pågældende zone med henblik på at forhindre spredning af sygdommen til 
resten af landets område.

(7) Siden datoen for vedtagelsen af gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333 har Spanien underrettet Kommissionen 
om yderligere to udbrud af fåre- og gedekopper på virksomheder, hvor der blev holdt får og/eller geder, i regionen 
Castilla-La Mancha. Begge udbrud er sket uden for de områder, der allerede er opført som beskyttelses- og 
overvågningszoner i regionen i bilaget til gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333, og de blev bekræftet efter den 
dato, indtil hvilken foranstaltningerne i beskyttelses- og overvågningszonen i denne region fandt anvendelse.

(8) Den kompetente myndighed i Spanien har gennemført de nødvendige sygdomsbekæmpelsesforanstaltninger i 
henhold til delegeret forordning (EU) 2020/687, herunder oprettelse af beskyttelses- og overvågningszoner 
omkring de to udbrud.

(9) Spanien har desuden givet Kommissionen regelmæssige opdateringer om den epidemiologiske situation med hensyn 
til fåre- og gedekopper på landets område. Disse opdateringer omfatter de sygdomsbekæmpelsesforanstaltninger, 
som Spanien har truffet, og som Kommissionen gennemgår for at vurdere deres effektivitet under hensyntagen til 
sygdommens udvikling.

(10) Som reaktion på de seneste udbrud i Castilla-La Mancha har Spanien endvidere meddelt Kommissionen, at landet har 
besluttet at forlænge anvendelsen af foranstaltningerne i beskyttelses- og overvågningszonerne i denne region ud 
over de datoer, der er angivet i bilaget til gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333.

(11) De områder, der er opført som beskyttelses- og overvågningszoner og supplerende restriktionszoner for Spanien i 
bilaget til gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333, bør derfor ændres med hensyn til sted og/eller tidsrum, og der 
bør oprettes yderligere en supplerende restriktionszone i regionen Castilla-La Mancha.

(12) Med henblik på yderligere at mindske risikoen for spredning af sygdommen fra Andalusien og Castilla-La Mancha 
bør artikel 3 i gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333 om de foranstaltninger, der skal anvendes i de supplerende 
restriktionszoner, desuden ændres, således at foranstaltningerne vedrørende de transportmidler, der anvendes til 
flytning af får og geder uden for de supplerende restriktionszoner, finder anvendelse på alle sådanne flytninger.

(13) Da den epidemiologiske situation i Unionen med hensyn til spredningen af fåre- og gedekopper tilsiger en hurtig 
indsats, er det vigtigt, at de foranstaltninger, der fastsættes ved denne gennemførelsesafgørelse, finder anvendelse 
hurtigst muligt.

(14) I betragtning af den nuværende epidemiologiske situation i Unionen med hensyn til fåre- og gedekopper bør denne 
afgørelse desuden finde anvendelse indtil den 30. april 2023.

(15) Gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333 bør derfor ændres.

(16) Foranstaltningerne i denne afgørelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, Dyr, 
Fødevarer og Foder —

DA Den Europæiske Unions Tidende 4.1.2023 L 2/127  



VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:

Artikel 1

I gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333 foretages følgende ændringer:

1) Artikel 3 affattes således:

»Artikel 3

Foranstaltninger i den supplerende restriktionszone

1. Flytning af får og geder fra den supplerende restriktionszone til et bestemmelsessted uden for denne supplerende 
restriktionszone er kun tilladt, hvis det er godkendt af den kompetente myndighed og opfylder betingelserne i denne 
artikels stk. 2 og 3.

2. Følgende flytninger af får og geder, der holdes i den supplerende restriktionszone, uden for den pågældende zone 
inden for Spaniens område kan tillades af den kompetente myndighed, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:

a) flytninger af får og geder direkte til et slagteri med henblik på omgående slagtning

b) flytninger af får og geder direkte til en virksomhed uden for den supplerende restriktionszone på følgende 
betingelser:

i) De dyr, der påtænkes flyttet, er blevet holdt på oprindelsesvirksomheden i mindst 30 dage før datoen for 
flytningen eller siden fødslen, hvis de er yngre end 30 dage.

ii) Fårene og gederne skal forblive på bestemmelsesvirksomheden i mindst 30 dage efter ankomsten, medmindre de 
flyttes den pågældende virksomhed til et slagteri med henblik på omgående slagtning.

iii) De får og geder, der påtænkes flyttet, skal opfylde et af følgende krav:

— Fårene og gederne på oprindelsesvirksomheden er inden for de sidste 48 timer før pålæsningen blevet 
underkastet en klinisk undersøgelse og ikke har udvist kliniske tegn på eller læsioner som følge af 
fårekopper og gedekopper

eller

— de får og geder, der påtænkes flyttet, overholder alle andre lignende dyresundhedsgarantier, der er baseret på 
det positive resultat af en risikovurdering af de foranstaltninger mod spredning af fårekopper og gedekopper, 
og som den kompetente myndighed på oprindelsesstedet kræver.

3. De transportmidler, der anvendes til flytning af får og geder:

a) skal opfylde kravene i artikel 24, stk. 1, i delegeret forordning (EU) 2020/687

b) skal være rengjort og desinficeret i overensstemmelse med artikel 24, stk. 2, i delegeret forordning (EU) 2020/687 
under den kompetente myndigheds kontrol eller tilsyn

c) må kun omfatte får og geder med samme sundhedsstatus.«

2) Artikel 5 affattes således:

»Artikel 5

Anvendelse

Denne afgørelse anvendes indtil den 30. april 2023.«

3) Bilaget til gennemførelsesafgørelse (EU) 2022/2333 erstattes af teksten i bilaget til nærværende afgørelse.
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Artikel 2

Adressat

Denne afgørelse er rettet til Kongeriget Spanien.

Udfærdiget i Bruxelles, den 20. december 2022.

På Kommissionens vegne
Stella KYRIAKIDES

Medlem af Kommissionen
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BILAG 

»BILAG 

A. Beskyttelses- og overvågningszoner omkring bekræftede udbrud

Region og udbruddets ADIS- 
referencenummer

Områder afgrænset som beskyttelses- overvågningszoner, del 
af restriktionszonerne i Spanien, jf. artikel 1

Anvendelsen 
ophører (dato)

Regionen Castilla-La Mancha
ES-CAPRIPOX-2022-00003
ES-CAPRIPOX-2022-00004
ES-CAPRIPOX-2022-00006
ES-CAPRIPOX-2022-00007
ES-CAPRIPOX-2022-00008
ES-CAPRIPOX-2022-00009
ES-CAPRIPOX-2022-00015
ES-CAPRIPOX-2022-00016
ES-CAPRIPOX-2022-00022
ES-CAPRIPOX-2022-00023

Beskyttelseszone:
De dele af provinsen Cuenca, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 3 km med centrum i UTM 30, 
ETRS89-koordinaterne bredde 39.5900156, længde 
-2.6593263 (2022/3); bredde 39.5928739, længde 
-2.6693747 (2022/4); bredde 39.6168798, længde 
-2.6208532 (2022/6); bredde 39.5855338, længde 
-2.6638083 (2022/7); bredde 39.5852137, længde 
-2.6648247 (2022/8); bredde 39.5941535, længde 
-2.6691450 (2022/9); bredde 39.5929735, længde 
-2.6707458 (2022/15); bredde 39.5947196, længde 
-2.6688651 (2022/16); ETRS89-koordinaterne bredde 
39.5179330, længde -2.4959464 (2022/22); bredde 
39.5005592, længde -2.1285776 (2022/23)

30.12.2022

Overvågningszone:
De dele af provinsen Cuenca, der ligger uden for området 
beskrevet i beskyttelseszonen, og som er beliggende 
inden for en cirkel med en radius på 10 km med 
centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde 
39.5900156, længde -2.6593263 (2022/3); bredde 
39.5928739, længde -2.6693747 (2022/4); bredde 
39.6168798, længde -2.6208532 (2022/6); bredde 
39.5855338, længde -2.6638083 (2022/7); bredde 
39.5852137, længde -2.6648247 (2022/8); bredde 
39.5941535, længde -2.6691450 (2022/9); bredde 
39.5929735, længde -2.6707458 (2022/15); bredde 
39.5947196, længde -2.6688651 (2022/16); 
ETRS89-koordinaterne bredde 39.5179330, længde 
-2.4959464 (2022/22); bredde 39.5005592, længde 
-2.1285776 (2022/23)

8.1.2023

Overvågningszone:
De dele af provinsen Cuenca, der er beliggende inden for 
en cirkel med en radius på 3 km med centrum i UTM 30, 
ETRS89-koordinaterne bredde 39.5900156, længde 
-2.6593263 (2022/3); bredde 39.5928739, længde 
-2.6693747 (2022/4); bredde 39.6168798, længde 
-2.6208532 (2022/6); bredde 39.5855338, længde 
-2.6638083 (2022/7); bredde 39.5852137, længde 
-2.6648247 (2022/8); bredde 39.5941535, længde 
-2.6691450 (2022/9); bredde 39.5929735, længde 
-2.6707458 (2022/15); bredde 39.5947196, længde 
-2.6688651 (2022/16); ETRS89-koordinaterne bredde 
39.5179330, længde -2.4959464 (2022/22); bredde 
39.5005592, længde -2.1285776 (2022/23)

31.12.2022-
8.1.2023
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B. Supplerende restriktionszoner

Region Områder afgrænset som supplerende restriktionszoner, del af 
restriktionszonerne i Spanien, jf. artikel 1

Anvendelsen 
ophører (dato)

Regionen Andalusien En supplerende restriktionszone, der omfatter følgende 
områder:
I provinsen Granada kommunerne:
— Castilléjar
— Castril
— Galera
— Huéscar
— Orce
— Puebla de Don Fadrique
— Baza
— Benamaurel
— Caniles
— Cortes de Baza
— Cuevas del Campo
— Cúllar
— Freila
— Zújar

I provinsen Almeria kommunerne:
— Chirivel
— Maria
— Velez-Blanco
— Velez-Rubio
— Albanchez
— Albox
— Alcóntar
— Arboleas
— Armuña de Almanzora
— Bacares
— Bayarque
— Cantoria
— Chercos
— Cóbdar
— Fines
— Laroya
— Líjar
— Lúcar
— Macael
— Olula del Río
— Oria
— Partaloa
— Purchena
— Serón
— Sierro
— Somontín
— Suflí
— Taberno
— Tíjola
— Urrácal

16.1.2023

Regionen Castilla-La Mancha En supplerende restriktionszone, der omfatter følgende 
områder:
I provinsen Cuenca kommunerne:
— Belmonte
— Carrascosa de Haro
— Fuentelespino de Haro

16.2.2023
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— Los Hinojosos
— Hontanaya
— Las Mesas
— Monreal del Llano
— Mota del Cuervo
— Osa de la Vega
— El Pedernoso
— Las Pedroñeras
— Pozorrubio de Santiago
— Puebla de Almenara
— Rada de Haro
— Santa María de los Llanos
— Tres Juncos
— Villaescusa de Haro
— Villalgordo del Marquesado
— Villar de la Encina
— Villamayor de Santiago
— Alarcón
— Almodóvar del Pinar
— Barchín del Hoyo
— Buenache de Alarcón
— Campillo de Altobuey
— Casasimarro
— Castillejo de Iniesta
— Chumillas
— Enguídanos
— Gabaldón
— Graja de Iniesta
— El Herrumblar
— Hontecillas
— Iniesta
— Ledaña
— Minglanilla
— Motilla del Palancar
— Olmeda del Rey
— Olmedilla de Alarcón
— Paracuellos
— El Peral
— La Pesquera
— El Picazo
— Piqueras del Castillo
— Pozorrubielos de la Mancha
— Puebla del Salvador
— Quintanar del Rey
— Solera de Gabaldón
— Tébar
— Valhermoso de la Fuente
— Valverdejo
— Villagarcía del Llano
— Villalpardo
— Villanueva de la Jara
— Villarta
— La Alberca de Záncara
— Atalaya del Cañavate
— Cañada Juncosa
— El Cañavate
— Casas de Benítez
— Casas de Fernando Alonso
— Casas de Guijarro
— Casas de Haro
— Casas de los Pinos
— Pozoamargo
— El Provencio
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— San Clemente
— Santa María del Campo Rus
— Sisante
— Vara de Rey
— El Acebrón
— Alcázar del Rey
— Alcohujate
— Almendros
— Barajas de Melo
— Belinchón
— Buendía
— Campos del Paraíso
— Cañaveruelas
— Fuente de Pedro Naharro
— Gascueña
— Horcajo de Santiago
— Huelves
— Huete
— Leganiel
— Paredes
— La Peraleja
— Pineda de Gigüela
— Portalrubio de Guadamejud
— Rozalén del Monte
— Saceda-Trasierra
— Saelices
— Tarancón
— Tinajas
— Torrubia del Campo
— Tribaldos
— Uclés
— Los Valdecolmenas
— El Valle de Altomir
— Vellisca
— Villalba del Rey
— Villanueva de Guadamejud
— Villar y Velasco
— Villarrubio
— Zarza de Tajo
— Albaladejo del Cuende
— Alconchel de la Estrella
— La Almarcha
— Almonacid del Marquesado
— Altarejos
— Belmontejo
— Castillo de Garcimuñoz
— Cervera del Llano
— La Hinojosa
— El Hito
— Honrubia
— Montalbanejo
— Montalbo
— Mota de Altarejos
— Olivares de Júcar
— Palomares del Campo
— La Parra de las Vegas
— Pinarejo
— San Lorenzo de la Parrilla
— Torrubia del Castillo
— Las Valeras
— Valverde de Júcar
— Villar de Cañas
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— Villarejo de Fuentes
— Villarejo-Periesteban
— Villares del Saz
— Villaverde y Pasaconsol
— Zafra de Záncara

I provinsen Albacete kommunerne:
— El Bonillo
— Munera
— Ossa de Montiel
— Villarrobledo
— Fuensanta
— La Gineta
— Madrigueras
— Mahora
— Minaya
— Montalvos
— Motilleja
— Navas de Jorquera
— La Roda
— Tarazona de la Mancha
— Villalgordo del Júcar

I provinsen Ciudad Real kommunerne:
— Alcázar de San Juan
— Arenales de San Gregorio
— Argamasilla de Alba
— Campo de Criptana
— Pedro Muñoz
— Ruidera
— Socuéllamos
— Tomelloso

«
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